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Banc d'évaluation en fl’angais

technolinguistique

Mac OS X et la gestion multilingue

Mac OS X est le premier systéme d'exploitation d'Apple incluant la norme Unicode de
codage des caractéres, ce qui offre un grand potentiel de développement des
applications multilingues. Contrairement a Mac OS 9 et a Mac Classic qui doivent étre
localisés pour chacun des pays, Mac OS X propose un choix de 15 langues résidant a
méme le systeme d'exploitation : anglais, japonais, frangais, allemand, espagnol, italien,
hollandais, suédois, danois, norvégien, finnois, chinois traditionnel, chinois simplifié,
coréen et portugais. D'autres jeux de langues sont également offerts dans certains
pays.

Dans les pages suivantes, vous trouverez a la section | la marche a suivre pour afficher
en frangais les menus, messages, fichiers d'aide et boites de dialogue de votre
Maclintosh. Dans la section II, vous apprendrez comment configurer correctement les
parameétres régionaux de votre systéme, selon les normes en vigueur au Québec. En
effet, le systéme d'exploitation de base est prévu pour le frangais international et se doit
d'étre personnalisé de fagon a respecter les usages nord-américains (format de date,
de nombre, etc.).

I. Comment changer la langue d'affichage pour le frangais?
1. Dans le menu Apple, choisir I'option de configuration System Preferences... :

I8 Finder File Edit Viev

About This Mac
Get Mac OS X Software. ..

System Preferences...

Dock [
Location 2
Recent Items >
Force Quit...

Sleep

Restart...

Shut Down...

Log Out... o%Q

2. Dans la fenétre System Preferences, cliquer sur l'icbne International (voir page
suivante) :
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http://www.unicode.org/standard/translations/french.html

System Preferences

Login Items My Account  Screen Effects

=] L
Energy Keyboard & Sound
Saver Mouse

Sharing

@)

Software
Update

Speech Startup Disk

|
Show All Displays Sound Merwork Startup Disk
Personal
g - Eile
= =
Desktop Dock General
Hardware
o (™|
> G =
CDs & DVDs ColorSync Displays
Internet & Network
Internet Netwoark QuickTime
System
n 9 @
=l — '_;:'{J
Accounts Classic Date & Time

Universal
Access

3. Dans l'onglet Language, sélectionner la langue désirée, soit Frangais :

International

(=

)

Show All

V=

Displays Sound MNetwork Startup Disk

’vtangm;ge{ Date ' Time ' Mumbers ' Input Menu }

Languages:
English Drag languages into your preferred
m order for use in application menus and
dialogs.
Espariol
Deutsch
Nederlands e
&
ltaliano v| € Edit:c )
Script:
Central European Select a set of text behaviors for each
Cyrillic SErRS;
Roman Behaviors: = Canadian French l—éi
=
Fkm Th ffect sort ord i
E5€ alfect sort order, Case COnversion,
R and word definitions for the selected
S script.
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4. A l'aide de la souris, glisser et déplacer le choix de langue sélectionné, c'est-a-
dire Frangais, de maniére a le positionner tout en haut de la liste des langues
disponibles. L'ordre des langues détermine les langues prioritaires dans
lesquelles les applications multilingues fournies par Apple - par exemple iMovie
ou iTunes - vont afficher leurs menus et leurs boites de dialogue, ainsi que les
polices de caracteres qui seront utilisées par le systéme d'exploitation :

‘86 International =5
T ; i ==
« =A@ 3
Show All Displays Sound Network Startup Disk
" d
’ Language ' Date Y Time Y Numbers Y Input Menu
Languages:
< Fram;ajs> Drag languages into your preferred
* order for use in application menus and
English dialogs.
Espanol

/Iy Changes take effect in the Finder the next
Deutsch time you log in. Changes take effect in
applications the next time you open

Mederlands
'Y
Italiano v € Fditz
Script:
Central European Select a set of text behaviors for each
aais script.
Cyrillic p )
Roman Behaviors: Canadian French |3 ]
8=
Ba:E
tkrhsr These affect sort order, case conversian,
and word definitions for the selected
SR script.

5. Les changements ne prendront effet qu'a la prochaine ouverture de session.
Pour les activer immédiatement, il n'y a qu'a cliquer sur Log Out dans le menu
Apple

K8 Finder File Edit Viev

About This Mac
Get Mac OS5 X Software. ..

System Preferences...
Dock
Location >

v

Recent Itermns 2
Force Quit...

Sleep
Restart. ..
Shut Down...

Log Out... 4380
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6. Confirmer la fermeture de session en cliquant sur Log Out afin de déclencher le
changement de langue :

Are you sure you want to quit all
applications and log out now?

If you do nothing, the system will automatically log
out after a 2 minute wait.

’f Cancel \ f—lmg'ﬁﬂ"a

7. A l'ouverture d'une session ultérieure, tous les menus, boites de dialogues et
autres messages d'applications Apple seront désormais en frangais :

@ Finder Fichier Edition Présentation Aller Fenétre Aide I

& & @

Office québécois de la langue francaise- Accueil

E] @http:Hm-.'w_ﬂqlf.gﬂuv_qc.caj “Q~ Google

Office québécois
de la langue
francaise

Québec tara
Ressources

Publications et services
linguistigues

Bibliothégue virtuelle
Technologies de linformation
Sur la place publigue

Testez vos connaissances
Jeux linguistigues

Données sociolinguistiques

Liens utiles

Texte de la loi
Repéres historiqgues
Questions les plus fréguentes

Recherche
dans le site

Plys de 30 nonveanux articles B D.L M
W

traitant de syrtaxe

et de grammaire Cligues ici...

W i §

Accueil Plandusite Courrier Coordonnées English Section Portail Québec

Actualités La capsule * Abonnez-vous A La Francilettre
. o m Le grand dictionnaire
# Jeude la semaine : Semblables mais différents terminalogique
® TOPOS, la bangue de noms de lieux de la Commission de
toponymie Banque de dépannage
® | 'Office au 72° congrés de I'Acfas : appel 8 communications linguistique

® Collecte de données relative & |a francisation des TI

® Jeux vidéo et emploi de la langue francaise

F l F Produits informatiquas

en frangais
Vivre en francais A propos de I'Office
Vos droits consommateurs | travailleurs Mission et rile
Déclaration de services
Vos obligations entreprises | administration publique | Rapports annuels
ordres professionnels Communigués
Vos droits et ) . ) Revue de presse
vos obligations technologies de linformation
Plaintes Comment porter plainte
Politigue de confidentialité
Ce site est optimisé pour les versions de navigateurs Internet Explorer 5.0 et N
plus ainsi gue pour Netscape 6. -
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Il. Comment configurer les parametres régionaux pour le Québec?

A. Dans le menu Pomme, sélectionner Préférences Systéeme... :

¥ Finder Fichier Edition Prése

A propos de ce Mac
Obtenir des logiciels Mac 05 X...

Préférences Systéme...

Dack >
Configuration réseau »
Eléments récents >

Forcer a quitter...

Suspendre |'activité
Redémarrer...
Eteindre...

Fermer la session... Fa o)

B. Dans la fenétre des Préférences Systéme, choisir International :

e o

Préférences Systéme

=%

Tout afficher

Personnel

Dock

Matériel

CDs et DVDs

()

Internet

Systéme

Accés
universel

i Moniteurs

Effets d'écran

H A =

Son  Réseau Démarrage

® =

Eléments  Fonds d'écran
d'ouverture

Général

=

Internet et réseau

# & PR Y
Clavier et Colorsync Economiseur Moniteurs Son
souris d'énergie
@ Q @
Partage QuickTime Réseau

2 a &G 3

Classic Comptes

®)
Mise a jour
de logiciels

Date et heure Démarrage

International

Mon compte

Parale
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C. Dans lI'onglet Langues, sélectionner le jeu Frangais canadien :

D. Puis, dans I'onglet Date, choisir le format Personnalisé :

hl
8o International =3
« =A@ 2 |
Tout afficher Moniteurs Réceau Démarrage
’r Langues { Date Y Heure Y Nombres , Menu Saisie |
Langues :
Francais Classez par ordre de préférence les langues a
5 m utiliser dans les menus et dialogues des
Espariol applications.
English
Deutsch
Nederlands -
h
. ,‘7
Italiano v Modifier... )
Script :
Cyrillique Sélectionnez un jeu de comportements pour
chague script.
Europe centrale
Latin Comportement{; Francais canadien &= !
8=
BAGE
B Ils affectent |"ordre de tri, la conversion de casse,
gramch Ty et la définition des mots du script sélectionné.

80

International

Tout afficher | Moniteurs

“« = A

Réseau Deémarrage

[

Langues ‘Date" Heure ‘ Nombres Y Menu Saisie |

Préfixe .

' Jour (semaine) |+ ]

Jour

i Mois I-:—]
" Année |-3"]

] Ajouter un zéro au jour

Format €_ Personnalisé | :3)

Date compléte

Date abrégée

[

" Année-Mois—Jour ..}

Séparateur : -

B

v Ajouter un zéro au jour

v Ajouter un zéro au mois
@Afﬁcher le siécle

Vendredi 2 janvier 2004
Vend 2 janv 2004
2004-01-02
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Vous devez ensuite ajuster les différents parametres suivant les normes utilisées
au Québec'. La date compléte ne doit pas comporter de zéro au jour, tandis que
la date abrégée doit se présenter dans I'ordre Année-Mois-Jour en utilisant le
trait d'union comme séparateur. Le zéro n'est affiché qu'au jour et au mois, et le
siécle comporte toujours les quatre chiffres du millésime entier.

E. Dans l'onglet Heure, sélectionner le format Canada (Frangais) :

e e International =
%]z I d —
Tout afficher Moniteurs  Son  Réseau Démarrage

( Langues T Date f Heure ' Nombres I Menu Saisie |
Format :@da(ﬂanqais] \:/D
e ——

f® 24 heures Avant midi: |

(D 12h .
~ SRS Aprés midi :
Midi et minuit :

Séparateur :

E Ajouter un zéro aux heures

00:34 16:56

De méme que précédemment, configurer adéquatement les valeurs : les heures
sont indiquées selon la séquence des 24 heures et on fera précéder d'un zéro
l'indication des heures inférieures a dix.

F. Dans l'onglet Nombre, choisir le format Canada (Frangais). Les nombres sont
représentés selon le systéeme métrique, c'est-a-dire en utilisant la virgule comme
séparateur décimal et I'espace comme séparateur de milliers. Le symbole de la
monnaie se place apreés le nombre et il est séparé de celui-ci par une espace
insécable (voir page suivante) :

' Vous pouvez consulter a ce sujet la représentation des symboles et unités de mesure en usage
au Québec dans Le frangais au bureau, 5° édition, Publications du Québec, 2000.
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G. Enfin, dans le Menu Saisie, sélectionner le clavier Canadien — CSA? :

’
ag
e

-

e o

International (=]

.

Tout afficher

= Q&

Moniteurs Son  Réseau Démarrage

[ Langues T Date T Heure ‘ MNombres ' Menu Saisie |

Décimale : ,i. El

0

Format_ Canada (Francais) G

Séparateurs Devise Systéme de mesure

") Systéma anglais

Symbole : %
QMétr]que

C. Avant le nombre

Milliers : |']

(O] Aprés le nombre

1234,56 §

International (=

e e

18

Tout afficher | Moniteurs Son  Réseau Démarrage

[ Langues Y Date Y Heure Y MNombres ' Menu Saisie 1

Activez les configurations de clavier et les méthodes de saisie qui
doivent figurer dans le menu Saisie. Ce menu apparait si plusieurs
sont activées.

Activé 4| Nom
Palette de caractéres
B0 canadien - CSA

Méthode de saisie

Palette
Latin_—>

v
==
) &} Gujarati-QWERTY Unicode
1 EAus étendu Unicode
| pBulgare Cyrillique
1 mElRusse Cyrillique
O Ukrainien Cyrillique
O == Hongrois Europe centrale
] amPolonais Europe centrale
1 gmSlovague Europe centrale
O b Tchéque Europe centrale .
T ™ allemand Latin i

P ATETETE———
Options... |

% Voir au sujet du clavier normalisé : http://www.oqlf.gouv.qc.ca/ressources/ti/clavier.html

Voila votre Mac OS X désormais prét a étre utilisé tout en francgais!
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